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Un testimonio
de Benjamin

Walter Benjamin fue amigo
de Brecht, conocid de cerca el
nacimients de 8us concEpLos
sobra el teatro Epicn, padecid
con ¢ su primera etapa de
exili, se intaresh por 5U proceso
politico v, en términocs gens-’
rales, tamhbidn -participd en la
vida cultural de la Alemania
prehitieriana. Entre sus trabajos
hay varios dedicados sl sutor de
“Madre Coraje’’, Teunidos e wn
volumen bajo el titulo de *'Ten-
tativas sobre Brecht”, que ahora
g¢ ha traduecido al espafol. A
Jestis Apuirre =que, ademés de
traductor, es antor de un breve e
incisive prologo en torno & la
debatida personalidad de Benja-
min— ¥ a la Editorial Taurus
debemes la presencla de tales
ENSaY0S.

Los irabajes, en todo ceso,
son bastante heteropéneos y de
distinte walor. Asi, los ensayos
sobre el “leatro épico”, escritos
por Banjamin entre cf 30 v el 39,
3l blen son importantss como
documentos de la época, han
sido ampliamenta rebasados por
muchos estudios posteriores.
Entre plTES TAZONES, POCGQUE E0
el afio 32 a Brecht le quedebs
por cumplir una etapa funda-
mental en zu trabejo de drama-
turgo v de director de escena: la
dal Berliner Ensambla.

Tampoco creo que los enmean-
tarios de Benjamin a algunocs
poemas de Brecht o a ''La
novala da cuatro cuartos’’ —ver-
gjdn posterior y, en bastantes
puntos, alejada de la famosa
“Opera’’— justifiquen la aproxi-
macitn &l libro por parte de.un
lector conternpordnes, Son tex-
tos que sclaran alpunos aspectos
de la obra brechtiana, pero que,
en lineas generales, so suman &
gsa  retbrica, entrs devote vy
cientifica, que tantas veces ha
estadn entorpeciendo y compli-
candsg la comprensién concreta
—“la vardad es concreta”, era
una frase que Brecht tenia fijada
en la pared de su cuarto de tea-
bajo— del dramaturgo alamén.
Un dramaturgo que, deseando
zpr entendido por las clases tra-
bajadoras, ha pedecido las més
escolisticas intelectuallzaclo-
s,

Frente a todo lo diche, donda
el libro ¢s apasionante & insusti-

Walter Benjamin.

tufble es en sus dos dltimos
ensayos, titulados “'El autor
come producter” ¥ “Conversa-
ciones con Brecht”. El primero
a5 un loeido trabajo de Bemja-
min, quizd discutible en algin
punto desde la perspectiva
actual, pero leno de clarifica-
ciones ¢n torno al tama del com-
promiso sccial del escritor,
Erecht es cliado varias veces a
lo largo del ensayo, pero la voz
que realmente importa en é] as
Ia del propio Benjamin, esforza-
o en gustraerss a Ios equivocos
del “consume pequefio burgués
de ideas revolucionarias”, en
insertarse en la interpratecion
merxizta de la Historia, v, a la
veg, &0 eviter cuelguisra de sus
penosas esquernatizaciones. Es
un trabajo, gque, en defimtiva,
bastarfa para justificar el juicio
prologel de Jests Apuirre: “'De-
bate lento, con retrocesds abun-
dantes, matlzado hasta la ambi-

gliedad, ¥ cuyos resultados irmi-

taron a diestra y desllusioneron
a sinlestra’’. .

En todo caso, quizd se hay.
eserito todavia a estas alturas
pocos trabajos que estimulen
tento como Gsbe @ PEnSar —es
declr, que sean, an el mejor sen-
tide, tam ‘''desilusionadores”—
sobre un tema capital de la
literatura moderna: el santido ¥
la razin social de su existencia,
o, con otras palebras, la relacién
entra su tendencia ideolfgica ¥
zu calided estética; que aclaren,
eri fin, la necesided de qua el
autor encuadre su trabaje en el
mismo punto de le relacifn eco-
némica que aquellos a quienes
pretende defendar.

En ¢l capitulo final, Banjamin
se limita a dejar testimonio de
alpunas de sus CONVETSACIONES

con Brecht, iniciadas con oca--

sién de une enfermedad de este
filtime, Los juiclos del dramatur-
go—afo 34— son de diverso tpe,
perg, muy fundementalmants,
politicos. Alpunas de las cosas
que sucederén mas tarde —zpor
quét Brecht se fue a los Estedos
Unidos en wez de a la URSS
cuando Hitler se hizo practica-
mente duefio de Ocecidente?,
\por qué todas esas “'duplicida-
des” que han permitido 8 Mar-
tin Esslin un libro tan amargo
sobre Brecht?— estén claremen-
te anticipadas en las frases que
Benjamin pead 3 sns notas. Asi,
por ejemplo, al tiempo gqoe
Brecht escribla un posma de
homenaje a Stalin, provocebs en
Benjamin las sipuientes pala-
hras: “Sigue da cerce la evolu-
cién rusa, ¢ igualments 1og escri-
tos de Trotski. Estos prueban
que hay una sospecha, una sos-
pecha justificada que exige con-
siderar escépticamentsa las cosas
rusas”. 0, refiriéndose a Lukdcs

¥ 8 otros criticos marxistas,
Brecht diagnosticaba: "Son ene-
migos de la produccién. Para
ellos, la prodoccién no &3 algo
sepurs, Mo 9¢ flan de elle. Es
imprevisible. Nunca se sabe lo
gue saldrd de ella. ¥ ellos no
guieran producir, Quieren jugar
@ ser log elegantes del aparato ¥
tenar el conttol de loe demés
Cada una de sus criticas contie-
ne Una amenaza”.

Estos dos fliimos capitulos
del libro valen realmente la
pena. Porque revelan hasta qué
punto Bemjamin y Brecht, ten
distantes 8 veces en 51 MATXIS-
mo, colnciden en n puntd gque
debit de ser 1a base de su amis-
tad: su profunde esplritu auto-
critico, sus dudas constantes, su
conclencia antidogmétice ¥ su
afin —tan opueste al de los
satlrizados sentonas— “'de pro-
ducir”. @ JOSE MONLEDN,

“Zoon Erotikon’':
El amor
destruyendo

Tiene su riesgo escribir un
libro de poemas amorosos coan-
do no s& disfraza &l sentimiento,
¥, sobre todo, cuande el conoci-
miento no se disfraza. Mas que
otra cosa, porgqua puede sobra-
venir el escdndalo de toda esta
moral néovictoriana en gque
astamos. ¥ més =i, entre tanta
belleza, se ha soltado la maqui-
paria de destruccion del tadio, la
constriccidn, la nolibertad. La
norma, ¥ ese es el coso de “Zoon
Erotikon™, de Joaquin Fernén-
dez (1).

He dicho poemes amoroscs)
deberfa decir poemas sobre el
amor, Focas veces, efectivemen-
te, 5B 08 presentan en las perag-
nes lricas -la. primera, la
sepunda— de tal manere qua se
hace casi una narrativa {profun-
damente poética) del erotismao, ¥
QuE eS8 LETCErd PEFRONA, f VECES
nombres, muchos otros mitos, ¥
casi siempre cultura establecida
v acendrada, produce, ademds
de otros efectos, une suerts de
frialdad racional, perfectaments
encaminade & colocer el libra en
su terrena! el de la reflexion,
que abarca, por el Eros, | vida
enters del hombre, v, por ella,
clama por la libertad.

1} Joaquln Fertindes: ' Zoon Erob-
kon". Aldebarin, Sewilla, 1576,
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Conocéls el presenta
porque sois vosotros
mismos, v sabels, mejor
que nadie, que el presents
de manana queda por
construirlo,

[ Banco Atlantico
“ﬁ-— {(1901-1976)

L Th ailoa para an maiiana.




ARTEILET IR AS ¢ ES P ECTACUIL:

Tiene tres partes ol texto, en
las que los contenidos se ven
dosificando y especializando en
esta santido. En la primera, algo
como  ogcuras  historias que
parecian inconfesables, que de
hacho =s mentianen inconfesa-
das, que juggan comeo un mundo
da referencias seminculto tras ¢l
verss. [na sensualidad muy
repensada y racional, ¥ ya des-
da aqul, lo que va a ser constan-
te an el libro: la ruptura del tépil-
o0, incluso del que ha establecl-
do la ezcasa ¥ subtarranea poe-
slg erftica.

La s¢punda parte ensancha ¢l
campa y 58 hece aldn més narra-
tiva, mas general. ¥, curlosa-
mants —paraddjicamante—, los
poemes s& han concretedo, s
refieren a nombres que van des.
da-las nifias de Lewis Carroll, o
clertas mujares que la Inquisl-
ciém condenara, al inmenso Bau-
dalaire, convocade y leldo cons-
tantemente, De l'lLE,'U.rlﬁ. [manera,
a] amor sale da las catacumbes,
coma Lo hiciera en las Flores del
Mal. ¥ casi con los mismos
tonos: la misma sensacién da
fuga y lihartad, el mismo regus-
to pesimista, la misma constante
referencia al tedio.. La misma
conteadiceidn constante entee la
vide ¥ la razfn, rechezada y a
un tiempo [rreprimiblementa
proseote,

patentas las relaciones entre el
mundo de lo erdtico y la llamada
cultura, en le tercars, 8 unos
niveles podticos impresionantss,
la fusién de historia, mito, pre-
sente es perfecta, Bsla puesta en
funcionamiants de las historias
BMOTOSES MAs ViEjas B0 WnE
reencarnacion que las revive en
los mitos actuales —de Marilyn a
Elvis— y Ias anfunde, sin respato
al origen griego, en sus viejas,
perfectas méscaras de carne.

¥ equi el lenguaje poético
alcanza el colmo del ceremenial
confuso pera ldgico an que se
ata, 51 en los poemas anteriores
I l6gica y el warso se enfrantsn
en constentes encabalgamien-
tos, en alpin suava y sehio
hipérhaton para la sorpresa de
las coneadones, para el radascu-
brimianto de la unidad werso ¥
la unidad poema, abora, en
estas tres “mitoarotomiss”, el
verso v 1a ligles se han perdido
en una larga linea sin puntua-
ciém, donde la tipogrefla juegs

5i en asta segunda parts gstdn’

constantemente. Y an una de
cllas, quizd la més hella, unas
coTtos versas, ripiosos ¥ omedi-
dos, de corte ahsolutemeanta
cantahle ¥ populachera, hacen
el contrapunto B toda asta algui-
mia cnltural. Medea —ahora
Med melquarida—, Orfeo el roc-
ker ¥ un Parls jurado casi de
Hollywood, devuelven, como se
adviarta en e cita introductoria,
# los dlpses “en el abismo da
ignorancia ¥ temor del gue
hebian salido y en asa semimun-
do traidor en que la fantasla
inventa mentiras consola-

daras”,
Verdaderaments, es triste
nuestro  tiempo, nuestra His-

toria, 1a tierrs que nos toce. Por-
que agui, donde se afirma la
necesidad, la exigencia da la
vida, donde se destrozan los
tablies més consagrados ¥ se
husca la revelacion de lo reel en
Io cotidiane, hay lo que leo, aca-
50 equivoceda, coma la maldi-
aifin del paramo; el peso de un
mundo sebrecarpade de inhibi-
piones ¥ Tepresifn, pasa una
veladura parda vy trlste por
sobre le palabra, v el prito, aun-
que & ratos sea festive, renuncie
a la imagen sensitiva y, con ella,
& la lectura que Wargas Lioza lla-
marfa vital. La que nos propone
es una lectura fundamentalmen-
te racionel y critice. Un goce
exasperadamente Intelectual,
que hace buens la vieja lamen-
tacidn: escribic en Espafia, aun-
que sea de amor, y particular-
mentente &1 es de emor, es
llorar, ® ROSA MARIA PE-
REDA,

Tebeos
y personalidad
del nino

Resulta cada vez mias fre-
cuente ascuchar quejes sobre los
efectos deformantes que tienen
ciertas publicaciones supuests-
manta infantlles sobee la men-
telidad de]l nifo., Son tam-
bitn varios los estudios reelize-
dos por espacielistas en torno a
los contenidos mas o menos
latentes de violencia, racisma,
sexisma, atcdtera, de buena par-
te de loz "comics” que existen
en &l mercado, Incluso se he tra-
tedo da demostrar cimo his-
torietas aparentetnents inacuas,

teles como las de Walt Disney,
encierran de hecho una concep-
cibn dal muondo tipicements
imperialista. Citareé como gjem-
plo el libro de Arel Dorfman ¥
Armend Mattelard, “Pere lesr
el pato Donald”,

A pesar de las constantas
advertenciaz de psledlogos ¥
pedagogos, los editores conti-
nfian lanzando tebeos de todo
tipo que lefos de respetar la per-
sanalidad del nifin, la moldean
de acuerdo con unos estareoti-
pos ideoldgicos muy precisos.

D¢ ahi la importancia qua tis-
na la aparicibn en los quisscos
de un “eomic” infantil come

“Acordadn’, Que parace seguir
un caming diametralments
opuesta al habitual,

Editado por ESCO {Cantro de
Estudins pere la Escuela y la
Comunicacionl, este tebeo, de
frecuancia semanal y can una
tirada de 160000 ejemplaras,
s propone, ante todo, fomentar
el espiritn lidico ¥ perticipativa
del joven lector,

“Acordetn’, destinado, se-
Bln sus aditores, a un piblles
infantil de entre siete y diez
afos, si bisn e] sbanico pueds
ser algo mds amplis, tiens a su
fawvor, para empezar, el original
formato que sugiere su Hiole. La
pstructura de mosaico, gque
aparece una vez totelmente des-
plegado el “comic”, permite al
nific una participacién mis ple-
ne en au lectura gue los teheos
usuales,

Aquél pueda, en afecto, recor-
ter, pager, combinar a voluntad
los diversos elementos que com-
ponen el tebeo, y que ven desde

Jusgos “cooperativos”, destina-
dos & desarrollar su preocu-
pacidn social, hasta Informa-
clomes da tipe cultural, qua
harén que, abandonando su
natural egocentrisma, el peque-
fio lector e intereso activamen-
L& por s entorno.

Cabe hacer, sin embargo, a
“Arordedn’ una objacidn impor-
tante, relativa & la inclusidn de
publicidad. Al no estar los anun-
clos suficientemente aislados del
resto de la pagina, el nifio no los
interpretard como tales, convie-
titndose asi fAcilmente en victi-
ma de tan habil persussién
comercial. ¥ esto es algo en
abierta conteadicciton con el
espirity con que estd concebido

&l propio tebeo. @ JOAQUIN
RABAGO.

La poesia
de Gil de Biedma

La reciente poblicacién de
Les personas del warbo (1] v al
permizo de difusién concedldo &
Coleccitn particular (2], antelo-
gias amhas de 1a possla de Jai-
me Gil de Biedma, han venldo 8
descubric o afirmar la imagen
correcta da un gren poate, haste
ahora suplantada por estmacio-
nes extralitorarias. & causa do
laz dificultadss administrativas
padecidas por sus libros de ver-
505, Gil de Biedma ha gozado
hazta aguf, como posta, de un
prestigio casi secrete, fondado
antes en su presencie en las
antologlas sociales da Castallet v
en las referencias siempre entu-
siastes de sus companieros
generacionales, QUe en un cono-
cimlenta real de su obra, Como
consecuencia inmediata de o
ciroulacidn de estas doz entalo-
gius, gue nog ponen en contacto
con aquellos de sus poemas que
el autor da por vélidos y definiti-
vos, habrd de venir la valora-
citn de Gil da Bisdma como uno
de los mejores poetas de e pos-
BUECT.

Partanecients a la penereciin
surgida en los afios cincuenis
~Barral, Bousofio, Brines,
Caballero Bonald, Angel Gon-

{11 Barral Editores, Celsssitn “In
sulap Pootarum', Darcelona, 1975, 165
papinas,

(20 Editarial Sede Bareal, Coleceita
“Eibliotecn Brove™, Barcalons, 868,
185 papinas,
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